Mark 14

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 After two days was the feast of the passover, and of unleavened bread: and the chief
priests and the scribes sought how they might take him by craft, and put him to death.

’;’ N\ N\ / N\ N\ v N\
Hv 06& T0O in{odo)'qo Kl Tt oalopa PETH
was After 63588 the feast of the passover and 63588 unleavened bread of
62258 61161 63957 62532 G106 63326

600 1Muépac Kol eCNTOLY Ol APYlEPEIC Kal Ol
two days and sought G3588 the chief priests and G3588

ypopupateic m®OC oadTOV £V O0AW KPATNOAVTEG

the scribes how him by craft they might take
61122 64459 6846 61722 61388 62902
9 7
XIIOKTEWWWO1lD:

and put him to death
G615

2 But they said, Not on the feast day, lest there be an uproar of the people.

EAeyov O6g, Mn &v TR €opth pnmote O6puvPOC
they said But Not on G3588 the feast day lest an uproar

E0TOL TOD AQoD

there be 63588 of the people
62071 62992



3 And being in Bethany in the house of Simon the leper, as he sat at meat, there came
a woman having an alabaster box of ointment of spikenard very precious; and she
brake the box, and poured it on his head.

Kal Ovtoc adtod &v Bnbavia &v T} olkix

And 65607 as he in Bethany in G3588 the house
62532 G846 61722 6963 61722 63614

Yipwvog Tod Aempod KATAKEIPEDOL QDTOD

of Simon 63588 the leper sat at meat as he
64613 63015 62621 6846

nABev yuvn Eyovoa &AdBaoTtpov pOPOL VEPSOL

there came a woman having an alabaster box of ointment of spikenard
62064 61135 62192 G211 63464 63487

moTiKNC moAvtehodc Kol ovvtplyaoca TO

64101 very precious And she brake G3588
64185 62532 64937

AAGBOOTPOY KATEYEED OADTOD KATA TG KEPOUANC

an alabaster box and poured as he it on 63588 head
G211 62708 G846 62596 62776

4 And there were some that had indignation within themselves, and said, Why was
this waste of the ointment made?

noov O6€ TWEeC AYAVAKTODDTEC IIPOC E£AVLTOVC

there were And some that had indignation within themselves
62258 61161 65100 G623 64314 61438

kKol Aéyovteg, Eic i 11 amwAsia ot TOD
and said Why 65101 63588 waste this 63588

popov  yEyovev
of the ointment made



5 For it might have been sold for more than three hundred pence, and have been
given to the poor. And they murmured against her.

néovato yap TodTO mpabijval Emdvw

might For it have been sold for more than
61410 61063 G5124 64097 61883

TPLaKoOiwy Onrapiwr kol 6oOBfpvatl Toic

three hundred pence And

have been given 63588
G5145 61220 62532

G1325

ITWY0iC: Kol EVEPPLUODVTO DTN

to the poor And they murmured against her
G4434 62532 61690 G846

6 And Jesus said, Let her alone; why trouble ye her? she hath wrought a good work on
me.

0 6&¢ Inoodc eimev Agete oOTR] TL OoOTH
63588  And Jesus said Let

her why her
61161 62424 62036 6863

G846 G5101 G846

KOIIOLUC TIOPEYETE KOAOD £pyov EelpydoaTto €lg

trouble ye 63930

a good work she hath wrought on
62873

G2570 G2041 G2038 G1519

9 Ve
ENE
me
G1691

7 For ye have the poor with you always, and whensoever ye will ye may do them good:
but me ye have not always.

IADTOTE YAP TOLC HOTWYOLC EYeTe HeO' £avTOD

always For 63588

the poor ye have with you
63842 61063

G4434 62192 G3326 G1438

Kal Otav OéAnte 6dvaocBe adTOOC €0 mmolfjoatl

and whensoever ye will

ye may them good do
62532 63752 62309

G1410 G846 G2095 G4160

epe 6& oL mAVTOTE EYETE
me but not always

ye have
61691 61161 63756 63842

G2192



8 She hath done what she could: she is come aforehand to anoint my body to the
burying.

0 elyevr avTn Emoinoep- mpofAafev pvploat
what could she She hath done she is come aforehand to anoint

pov TO OoWOU& €l TOV EVTAPLXOPOV

my 63588 body to 63588 the burying
63450 64983 61519 61780

9 Verily I say unto you, Wheresoever this gospel shall be preached throughout the
whole world, this also that she hath done shall be spoken of for a memorial of her.

apunr Aéyw opiv Omov Qv Knpuydf To

Verily I say unto you Wheresoever G302 shall be preached G3588
6281 63004 65213 63699 62784

gvayyéAlovr ToLTO &£l¢ OAov TOV KOOHOD KOl

gospel this of for the whole G3588 world this also
62098 65124 61519 63650 62889 62532

0 £&moinoepr abTn AaAnORosetol €i¢ pvnuoOcLVOD

G3739 hath done that she shall be spoken of for a memorial
64160 63778 62980 61519 63422

aDTNG
of her

10 And Judas Iscariot, one of the twelve, went unto the chief priests, to betray him
unto them.

Kat 0 Toddac o0 Torapuwtng, €1¢ TOD

And 63588 Judas 63588 Iscariot one G3588
62532 62455 62469 61520

dwbeka amNAOey TPOC TOLC APYlEPEIC Tva

of the twelve went unto 63588 the chief priests to
61427 G565 64314 6749 62443

moapad® aLTOIC aDTOIC

betray him him
63860 6846 6846



11 And when they heard it, they were glad, and promised to give him money. And he
sought how he might conveniently betray him.

ol 6 akoLOAVTEC £yapnoapr Kal EINyyelAovTto

G3588 And when they heard it they were glad And promised
61161 G191 65463 62532 61861

aDTOV apyvplov Hodvat Kol ECNTEL TQOC

him money to give And he sought how
G846 G694 61325 62532 62212 64459

gVKAipWG adTOV TopPad®

he might conveniently him betray
62122 G846 63860

12 And the first day of unleavened bread, when they killed the passover, his disciples
said unto him, Where wilt thou that we go and prepare that thou mayest eat the
passover?

Kol T mpwtn npépa tOv aldpwvr OTe TO
And G3588 the first day G3588 of unleavened bread when G3588

ndoyoa EOBvov Afyovolw oLTOD ol padntal

the passover they killed said his G3588 disciples
63957 62380 63004 G846 63101

adToD IToD OfAelg AIIEAOOVTEC ETOIHAOCWIIED

his Where wilt thou that we go and prepare
6846 64226 62309 G565 62090

(74 7/ \ 7/

wa  @eaync TO HOaoYQ
that thou mayest eat G3588 the passover
62443 65315 63957



13 And he sendeth forth two of his disciples, and saith unto them, Go ye into the city,
and there shall meet you a man bearing a pitcher of water: follow him.

Kol QIoOTEAAEL 600 TOV poadONTOYV adTG Kal

And he sendeth forth two G3588 disciples him And
62532 G649 61417 63101 G846 62532

Aéyel adT® Yoayete eig v mOAw Kal

saith him Go ye into 63588 the city And
63004 G846 65217 61519 G4172 62532

amaptiosl LRIV GarOpwmog Kepduiovr LOHATOC

there shall meet you a man a pitcher of water
G528 65213 G444 62765 65204

Baotdlwp: aroAovOnoate oOTH

bearing follow him
6941 G190 G846

14 And wheresoever he shall go in, say ye to the goodman of the house, The Master
saith, Where is the guestchamber, where I shall eat the passover with my disciples?

Kol OIov €ap e£l0€AON elmate T® 01K0Oe0mOTY

And where G1437 he shall go in say ye G3588 to the goodman of the house
62532 63699 61525 62036 63617

ott O 816adokaAog Afyel Ilod €oTww TO

G3754 63588 The Master saith Where is 63588
61320 63004 64226 62076

KOTAALDPG Omov TO HTAOYX HPETAX TAOD pPadnTdOD

the guestchamber where G3588 the passover with G3588 disciples
62646 63699 63957 63326 63101
pov  @ayw
my I shall eat

G3450 G5315



15 And he will shew you a large upper room furnished and prepared: there make
ready for us.

Kol aOTOC Ovpiv 6el€el avwyeov péya

And he you will shew upper room a large
62532 G846 65213 61166 G508 63173

EOTPWHEVOY ETOLPOD: €KEl £TONAOATE THIV

furnished and prepared there make ready for us
64766 62092 61563 62090 62254

16 And his disciples went forth, and came into the city, and found as he had said unto
them: and they made ready the passover.

kol &EfAOov ol padntol oadtoic kol NABov &lc

And went forth G3588 disciples his And came into
62532 61831 63101 6846 62532 62064 61519

™Y TDOAD Kol €0pov Kabwg elmer adTOlC Kol

G3588 the city And found as he had said his And
64172 62532 62147 62531 62036 6846 62532

nroipacar TO mAoY«

they made ready G3588 the passover
62090 63957

17 And in the evening he cometh with the twelve.

Kal oyilag yevopévng Epyetal PETAX TOD

And the evening in he cometh with G3588
62532 63798 61096 62064 63326

bwbderx

the twelve
61427



18 And as they sat and did eat, Jesus said, Verily I say unto you, One of you which
eateth with me shall betray me.

Kol QVOKEWWEPWDY aDTOV Kol €£€00lwy elmep O
And sat as they And did eat said which

G2532 G345 G846 G2532 G2068 G2036 G3588

Tnoodg Apnr Afyw LPiv 0Tl €lg¢ €€ LGV
unto you 63754 One of you

Jesus Verily I say
65213 61520 61537 65216

G2424 G281 G3004

nmapadwoel pe 0 £€00lwv pet' €pod
with me

shall betray me which did eat
61700

G3860 G3165 G3588 G2068 G3326

19 And they began to be sorrowful, and to say unto him one by one, Is it I? and
another said, Is it I?

ol 6¢ MNp&avto Avmeiobal Kal AEyely abDT® E£1C

G3588 And they began to be sorrowful and say unto him G1520
61161 6756 63076 62532 63004 6846

KaO' €l¢ PNt €yw Kol GAAOC, HATL £YW
62596 G1520 said Isitl and another said Isitl

20 And he answered and said unto them, It is one of the twelve, that dippeth with me
in the dish.
0 O& amokplBelc eimev avtoic Eig €k TOVD

63588 And he answered and said unto them It is one of 63588
61161 G611 62036 G846 61520 61537

bwbeka O Eppamtépevoc peT' €pod €1 TO

G3588

the twelve G3588 that dippeth with me in
61427 61686 63326 61700 61519
V4
TPLPALOD
the dish

G5165



21 The Son of man indeed goeth, as it is written of him: but woe to that man by whom
the Son of man is betrayed! good were it for that man if he had never been born.

O MEV LIOC TOD GVOPwWIIOC LIAYEl KaOBWC
G3588 indeed The Son G3588 man goeth as

Véypamtal Imepl adT® oval 6 TG GVOPWIIOG
it is written of he woe but 63588 man

gkelvoc 6 oL O viog TOD APOPWIIOC
for that by whom 63588 The Son 63588 man

nmapadibotal: KaAov mNr oLT® &l OLK £yevpnoOn

is betrayed ! good were it he if never been born
63860 62570 62258 G846 61487 63756 61080

0 avOpwnog EKeVOC

63588 man for that
G444 G1565

22 And as they did eat, Jesus took bread, and blessed, and brake it, and gave to them,
and said, Take, eat: this is my body.

Kal £0016vtwr avtoic AdPete o0 ‘Inoodc daptov

And did eat as they Take 63588 Jesus bread
62532 62068 G846 62983 62424 G740

gvAoyNooC EKAaOEY Kal £6wKey aTOIC Kol

and blessed and brake And gave as they And
62127 62806 62532 61325 G846 62532

glrrey AdGPete @ayete: TODTO €0TWV TO OONK
said Take eat this is G3588 body

oV

my
63450



23 And he took the cup, and when he had given thanks, he gave it to them: and they
all drank of it.

Kol AaBwv TO IIOTAPLOV E£DYOPLOTNONG EOWKED

And he took 63588 the cup and when he had given thanks he gave
62532 62983 64221 62168 61325

adTod Kol €mov €€ adTOD IAVTEC

it And drank of it they all
G846 62532 64095 61537 G846 63956

24 And he said unto them, This is my blood of the new testament, which is shed for
many.
\ ?’ 9 ~ ~ 7 9 \ ?’ 7/
KXl EUIIED AULTOLC Tovtd e€oTw TO altpa pov
And he said unto them This is which blood my
G2532 G2036 G846 G5124 G2076 G3588 G129 G3450

TO TO KOwN¢ 61aBNKNC TO T1meEPl IMOAADD

which  which of the new testament which for many
63588 63588 62537 61242 63588 64012 64183
9 s
EKYVDOUEDOD
is shed

G1632

25 Verily I say unto you, I will drink no more of the fruit of the vine, until that day that
I drink it new in the kingdom of God.

apnry Afyw ovpiv 0Tt OLKETL oL JuNn Hivw €K
Verily I say unto you no more G3765 G3756 G3361 I drink of

ToD Yyevvnuatog TG GUIEAOL EwC TNC MEEPOC

G3588 the fruit G3588 of the vine until G3588 day
61081 6288 62193 62250

gkelvne Otav adTO mivw KaVOD £V Ti)

that that it I drink new in 63588
61565 63752 G846 64095 62537 61722

BaolAeix ToD Oeod

the kingdom G3588 of God
6932 62316

10



26 And when they had sung an hymn, they went out into the mount of Olives.

Kai opvnoavteg £€ENAOov eic 10 Opoc TOV

And when they had sung an hymn they went out into G3588 the mount G3588
62532 65214 61831 61519 63735

EA01OD

of Olives
61636

27 And Jesus saith unto them, All ye shall be offended because of me this night: for it
is written, I will smite the shepherd, and the sheep shall be scattered.

Kol Afyel avtoig O Inoodg Ot ITdvTteg

And saith unto them 63588 Jesus for All ye
62532 63004 G846 62424 G3754 63956

okovOaAloOnoeobs €  €pol  €v TN DUKTL

shall be offended because of G1698 because of 63588 night
64624 61722 61722 63571

TadTn, 0Tt yéypamtoal ITatdéw TOV molpéva

G3778 for it is written I will smite 63588 the shepherd
G3754 61125 63960 64166

Kal OlxokopmoBnioetal T IpoPfata

And shall be scattered G3588 the sheep
62532 61287 64263

28 But after that I am risen, I will go before you into Galilee.

GAAQX PETX TO E€yepBfival pe mpod€w LPAC €lg
But after 63588 am risen that I I will go before you into

™mr ToAAaiovp

63588 Galilee
61056

11



29 But Peter said unto him, Although all shall be offended, yet will not I.

0 6¢& TIétpoc £pn adT® Kol El mavteg
63588 But Peter said unto him Although 61487 all

okovbaAloOnoovtal GAA' ODK £yW

shall be offended yet will not I
64624 G235 63756 61473

30 And Jesus saith unto him, Verily I say unto thee, That this day, even in this night,
before the cock crow twice, thou shalt deny me thrice.

Kol Afyw oOT® O Inoodg Aunpy Aéyw oot
And I say unto him 63588 Jesus Verily I say unto thee

0Tl ONpepor € TR VLKTL TadTN mpiv 1 6ig
That this day even in 63588 night G3778 before 62228 twice

AAEKTOPO PwvRioal TPiC A&mapvniomn He
the cock crow thrice thou shalt deny me

31 But he spake the more vehemently, If I should die with thee, I will not deny thee in
any wise. Likewise also said they all.

0 6& €k megplocod EAeyovr ndaAAov, Eav e

G3588 But vehemently G4053 he spake the more If I
61161 61537 63004 63123 61437 63165

6én ovvamoBaveiv ool oL N Ot AEAPLTIOONAL

should die with thee G3756 G3361 thee deny
61163 64880 64671 64571 6533

woadTWC 6& Kal mAvteg EAEyoD

Likewise But 62532 all he spake
65615 61161 63956 63004

12



32 And they came to a place which was named Gethsemane: and he saith to his
disciples, Sit ye here, while I shall pray.

Kol Epyovtal &l¢ ywpiovr oL TO Ovona

And they came to a place which G3588 was named
62532 62064 61519 65564 63739 63686

IeBonuavi): kKol Aéyel T10i¢ padntaic adTOD

Gethsemane And he saith G3588 disciples G846
61068 62532 63004 63101

Kabioate wbe E£wg mpooedEwnat

Sit ye here while I shall pray
62523 65602 62193 64336

33 And he taketh with him Peter and James and John, and began to be sore amazed,
and to be very heavy;

Kal mopaAappfaver tov IIEtpovr Kol TOV

And he taketh 63588 Peter And 63588
62532 63880 64074 62532

TakwPor Kal Twavvny pebd'" cavtod Kal HpPEato

James And John with him And began
62385 62532 62491 63326 61438 62532 G756

ekOapPeiobal kol abnpoveiv

to be sore amazed And to be very heavy
61568 62532 685

34 And saith unto them, My soul is exceeding sorrowful unto death: tarry ye here, and
watch.

Kol Aéyel avtolg IlepiAvmdg €otwv 1 woym

And saith unto them exceeding sorrowful is G3588 soul
62532 63004 6846 64036 62076 65590

pov £€wg Oavatov: peivate wde Kal ypnyopeite

My unto death tarry ye here And watch
63450 62193 62288 63306 65602 62532 61127

13



35 And he went forward a little, and fell on the ground, and prayed that, if it were
possible, the hour might pass from him.

Kol IIpoeABwy MKpOV Emeoesy €ml TAG VNG
And he went forward a little and fell on 63588 the ground

Kol Ipoondyeto (va el dvvatdévr €0ty mapEAON
And prayed that if possible it were might pass

) " 9 ~ ¢ e/

A’ avToL T WPA

from him 63588 the hour
G575 6846 65610

36 And he said, Abba, Father, all things are possible unto thee; take away this cup
from me: nevertheless not what I will, but what thou wilt.

Kal £Aeyer APBa O mathnp mavta Svvatd

And he said Abba G3588 Father all things are possible
62532 63004 G5 63962 63956 61415

ool- IOPEVEYKE TO IIOTNPLOV am' £pnod ToVTO:

unto thee take away G3588 cup from me this
64671 63911 64221 G575 61700 65124

9 N\ 9 7/ 9 \ Ve 9 \ V4 V4
XAAX OL TU e€yw BeAw aAAX TU OO
but not what I will but what thou
G235 G3756 G5101 G1473 G2309 G235 G5101 G4771

37 And he cometh, and findeth them sleeping, and saith unto Peter, Simon, sleepest
thou? couldest not thou watch one hour?

Kol EpYetal Kol eLPloKel adTOLC KaBehOHelC

And he cometh And findeth them sleepest thou
62532 62064 62532 62147 G846 62518

Kol Afyel t® IIétpw Zipwr kabBeddelc ovK
And saith 63588 unto Peter Simon sleepest thou not

loyvoac plav ©pov ypnyopioat
couldest G1520 hour thou watch

14



38 Watch ye and pray, lest ye enter into temptation. The spirit truly is ready, but the
flesh is weak.

ypnyopeite kKol mpooebyeoBe (va pn eloéAOnte

Watch ye and pray G2443 G3361 ye enter
61127 62532 64336 61525

elc melpaopdv: TO pPEVP mvedpa mpoédvpov N Oe

into temptation 63588 truly The spirit is ready 63588 but
61519 63986 63303 G4151 64289 61161

oapE &oBevng
the flesh is weak

39 And again he went away, and prayed, and spake the same words.

Kol IIGAW AmmeAbwy mpoondEato TOV aDTOV

And again he went away and prayed G3588 the same
62532 63825 G565 64336 G846

Abyov elmwv
words and spake

40 And when he returned, he found them asleep again, (for their eyes were heavy,)
neither wist they what to answer him.

Kol UIOOTPEYAC EVPED ADT® HAALD

And when he returned he found him again
62532 65290 62147 G846 63825

KaOcObovTag nooav yap ot o@OHaApol adT®

asleep were (for 63588 eyes him
62518 62258 61063 63788 G846

BeBapnuevor, Kol ovK nbetocav Ti adT®

heavy And G3756 wist they what him
G916 62532 61492 65101 G846

AIIOKPLOM oD

to answer
G611

15



41 And he cometh the third time, and saith unto them, Sleep on now, and take your
rest: it is enough, the hour is come; behold, the Son of man is betrayed into the hands
of sinners.

Kal NABsvy TO Tpiltovr Kol ALyel aOTOIC

And he cometh 63588 the third time And saith unto them
62532 62064 65154 62532 63004 G846

KaBe0dbete TO Aowmov Kal avamoadeoBe: améyet:

Sleep on G3588 now And take your rest it is enough
62518 63063 62532 6373 G566

nABevr 1 Wpa 1600, moapabdibotar O vVIOC TOD

he cometh G3588  the hour behold is betrayed G3588 the Son G3588
62064 65610 62400 63860 65207

avBpwIoL €i¢ TAC YeIpAC TOV APAPTWAGDD

of man into 63588 the hands 63588 of sinners
G444 61519 65495 G268

42 Rise up, let us go; lo, he that betrayeth me is at hand.

gyelpeoOs aywpep: 1600, 0 mnoapadibodg pe

Rise up let us go lo G3588 he that betrayeth me
61453 671 62400 63860 63165

NYVKED

is at hand
61448

16



43 And immediately, while he yet spake, cometh Judas, one of the twelve, and with
him a great multitude with swords and staves, from the chief priests and the scribes
and the elders.

Kol €00ewg, £Tt adTtod AaAodvToq

And immediately while he yet him spake
62532 62112 62089 G846 62980

mapayivetar Tovdag ei¢ wr TOV Owbeka Kol

cometh Judas one 65607 G3588 of the twelve And
63854 62455 61520 61427 62532

PETAX oOTOD OYAOC TOALC META PAYXIPDOD Kol

with him multitude a great with swords And
63326 G846 63793 64183 63326 63162 62532

EOAWY mopa TOV APYlEPEWD Kol TOD

staves from 63588 the chief priests And 63588
63586 63844 6749 62532

VPAUHATEWD Kol TOV TIPEOPLTEPWD

the scribes And 63588 the elders
61122 62532 64245

44 And he that betrayed him had given them a token, saying, Whomsoever I shall kiss,
that same is he; take him, and lead him away safely.

6ebwkel 6 O moapadibovCc adTOV obOOTMOV

had given And G3588 he that betrayed him a token
61325 61161 63860 6846 64953

adTOY Afywr, Ov av @EIANOW oDTOV E£C0TLD

him saying Whomsoever G302 I shall kiss him is he
G846 63004 63739 65368 G846 62076

KPATAOATE OUTOD KOl QIAYAYETE XOPUADC

take him and lead him away safely
62902 6846 62532 6520 G806

17



45 And as soon as he was come, he goeth straightway to him, and saith, Master,
master; and kissed him.

Kol EAOWD geVOswC TpooeABwWY ADTOD-

And as soon as he was come straightway he goeth him
62532 62064 62112 G4334 G846

Aéyer PoPPi PaBpl kol kate@iAnosvy adTOL:

and saith Master Master And kissed him
63004 G4461 64461 62532 62705 G846

46 And they laid their hands on him, and took him.

ol 6¢ &méPadov &m' abdTOV TAC YEIPAC aDTOV
63588 And they laid on him 63588 hands him

Kol EKPATNOOY aDTOV
and took him

47 And one of them that stood by drew a sword, and smote a servant of the high
priest, and cut off his ear.

el¢ 6& T TOV HAPECTNKOTWY OHAOKUEDOC

of them And one G3588 that stood by drew
61520 61161 65100 63936 64685

™Y payoipapr Emaioey Ttov 60DAov TOD

63588 a sword and smote 63588 a servant 63588
63162 63817 61401

APYLEPEWC KOl Q@EIAEY aOTOD TO wTioOV
of the high priest and cut off his G3588 ear

18



48 And Jesus answered and said unto them, Are ye come out, as against a thief, with
swords and with staves to take me?

Kol Qmmokplfeic 0 'Inoodg elmepr ovtoig Q¢
And answered 63588 Jesus and said unto them as

Eml AnoTtnr £ENAOETE peTA pOoyolp®dV Kol

against a thief Are ye come out with swords And
61909 63027 61831 63326 63162 62532

EOAWY oVLAAAPelV e

with staves to take me
63586 64815 63165

49 T was daily with you in the temple teaching, and ye took me not: but the scriptures
must be fulfilled.

KaO' nuépov Nuny Impog LHAC €V TO 1ep®d
62596 daily I was with you in 63588 the temple

616G0KWY Kol OVK EKPATNONTE pe- AN Wa

teaching and not ye took me but must
61321 62532 63756 62902 63165 6235 62443

IANPWOOoW ol ypagal

be fulfilled G3588 the scriptures
64137 61124

50 And they all forsook him, and fled.

Kol Q@EDTEC OOTOD IAVTEG EQLYOV

And forsook him they all and fled
62532 6863 6846 63956 65343

19



51 And there followed him a certain young man, having a linen cloth cast about his
naked body; and the young men laid hold on him:

Kol €l¢ TI¢ veaviokol: NKoAoLOelL aLTOV:

And a certain the young men there followed him
62532 61520 65100 63495 6190 G846

nepBepAnpévoc  owbdova Emi yupvod Kal

cast having a linen cloth about his naked And
64016 64616 61909 61131 62532

Kpatobo1 abdTOV: ol veavioKot

laid hold him 63588 the young men
62902 G846 63495

52 And he left the linen cloth, and fled from them naked.

0 6& KoaTaAmwy TNY owbéva YLPVOG EQPLYED

63588 And he left 63588 the linen cloth naked and fled
61161 62641 G4616 61131 65343

ar' adTOD
from them

53 And they led Jesus away to the high priest: and with him were assembled all the
chief priests and the elders and the scribes.

Kol amfnyoyov Tov ‘Inoodv mpog TOV APYLEPELC

And away G3588 Jesus to G3588 the chief priests
62532 6520 62424 64314 G749

KOl OULUDEPYODTAL OUTW IADTEC Ol Q&PYLEPELQ

And were assembled with him all G3588 the chief priests
62532 64905 6846 63956 6749

Kal ol ImpeoPiTEPOl Kol Ol YPOAPPATELGQ

And 63588 the elders And 63588 the scribes
62532 64245 62532 61122
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54 And Peter followed him afar off, even into the palace of the high priest: and he sat
with the servants, and warmed himself at the fire.

Kol O IIétpoc &mo parpobsvy nroAovONoED

And 63588 Peter off afar followed
62532 64074 G575 63113 G190

aDT® EwC £€0w €l¢ TNV aDANY TOD APYLEPEWC
him even into G1519 63588 the palace 63588 of the high priest

Kol NP OULYKAONUEVOC PETAX TAOV DLONPETOV Kol

And he sat G4775 with 63588 the servants And
62532 62258 63326 65257 62532

Oeppovdépevoc mPOC TO PAOC
warmed himself at 63588 the fire

55 And the chief priests and all the council sought for witness against Jesus to put
him to death; and found none.

ol O6& apylepelc Kal OAov TO OLVEOGPLOV

G3588 And the chief priests and all 63588 the council
61161 G749 62532 63650 64892

glntovr Kot TOoD Inood paptuploy €1 TO

sought against G3588 Jesus for witness to 63588
62212 62596 62424 63141 61519

Dovat®doat adTOV Kol oLy €€VPLOKOD

put him and none found
62289 G846 62532 63756 62147

56 For many bare false witness against him, but their witness agreed not together.

mmoAAol yap eyevdopaptOpovy KaT adTOD Kol

many For bare false witness against him but
64183 61063 65576 62596 6846 62532

loalt ol paptopiol OLK Moo

not 63588 their witness 63756 agreed
62470 63141 62258
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57 And there arose certain, and bare false witness against him, saying,

Kal TWweg avaotavteg eysvbopaptodpovy Kot

And certain there arose and bare false witness against
62532 65100 6450 65576 62596

aDTOD ALYOVTEQ

him saying
G846 63004

58 We heard him say, I will destroy this temple that is made with hands, and within
three days I will build another made without hands.

0Tt Hpeig nrovooapey odTOD AfyovTtog OTL Eyw
G3754 We heard him say G3754 I

KATaAADOW TOV VOOV TODTOV TOV Yelpomointov

will destroy 63588 temple this 63588 that is made with hands
62647 63485 65126 65499

Kol 61 Tpi®dv nuep®dvr GAAOD A&YEIPOIIOiNTOD

and within three days another made without hands
62532 61223 65140 62250 G243 G886

olkobounow

I will build
G3618

59 But neither so did their witness agree together.

Kol ovO6e oLtwg iom nv N poaptuvpia
But neither ) did agree together 63588 their witness
aDTOD

G846
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60 And the high priest stood up in the midst, and asked Jesus, saying, Answerest thou
nothing? what is it which these witness against thee?

KOl QVOOTOC O QPYLEPELC €lC TO NEoOV
And stood up 63588 the high priest in 63588 the midst

EMMNPWTNOEY TOV Inoodv Aéywr, OOLK A&IOKPiVY

and asked 63588 Jesus saying Answerest thou
61905 62424 63004 63756 G611

ov6év Tl ovTol OOV KQTOIAPTLPODO1Y
nothing what is it which these against thee witness

61 But he held his peace, and answered nothing. Again the high priest asked him, and
said unto him, Art thou the Christ, the Son of the Blessed?

0 6¢ cowna xKal o0OEV amekplvaTto TAAWY O

G3588 But he held his peace and nothing answered Again G3588
61161 64623 62532 63762 G611 63825

APYLEPEDLC EMNPWTH DTG Kol AEyel oOT® XV
the high priest asked him and said him thou

el 0 Xpwotog¢ O vilog TodD eLAoyNnTOD
Art G3588 the Christ G3588 the Son G3588 of the Blessed
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62 And Jesus said, I am: and ye shall see the Son of man sitting on the right hand of
power, and coming in the clouds of heaven.

6 6&¢ 'Inoodg elmev Eyw glpl Kol OyeoBe TOD

G3588 And Jesus said am and ye shall see G3588
61161 62424 62036 61473 61510 62532 63700

viov TOD avBpwiov KoOBAuevovr €K 6£&1OV TG

the Son G3588 of man sitting on the right hand G3588
65207 G444 62521 61537 61188

duvapewc Kal E£PYOHEVOV HNETA TOV DEPEADD

of power and coming in 63588 the clouds
61411 62532 62064 63326 63507

ToD O0VLPAVOD

63588 of heaven
63772

63 Then the high priest rent his clothes, and saith, What need we any further
witnesses?

0 ©0& apylepevg HLaPPNRENC TOLC YLTAOVAC

63588  Then the high priest rent G3588 clothes
61161 6749 61284 65509

avtod Afyer Ti Etv ypeloav Eyonev

G846 and saith What any further need we
63004 65101 62089 65532 62192

PP TOPWY

witnesses
63144
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64 Ye have heard the blasphemy: what think ye? And they all condemned him to be
guilty of death.

nkovooate TAC PAaocenuiag: Ti OPiv @aivetat

Ye have heard 63588 the blasphemy what ye think
G191 G988 65101 65213 G5316

ol 6& mAVTEC KATEKPDAD ODTOD E£lval EVOYoV

G3588 And they all condemned him to be guilty
61161 63956 62632 G846 61511 61777

OavaTtov

of death
62288

65 And some began to spit on him, and to cover his face, and to buffet him, and to say
unto him, Prophesy: and the servants did strike him with the palms of their hands.

Kol Np&avtd TWweg EpmTOEW aDTOD Kol

And began some to spit him And
62532 G756 65100 61716 6846 62532

IIEPIKAAVDIOTED TO HOPOCWIIOY aVTOV Ko

to cover 63588 face him And
64028 64383 G846 62532

KoAa@iCelw oOTOV Kol AELYEW QaODTOV

to buffet him And to say him
62852 G846 62532 63004 6846

[IpopnTtevoOY Kol Ol LONPETOL  POIILOPOO1D

Prophesy And 63588 the servants with the palms of their hands
64395 62532 65257 64475

adTOV EPaAAov

him did strike
G846 G906
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66 And as Peter was beneath in the palace, there cometh one of the maids of the high

priest:

Kal ovtog Ttob IIétpov £V TNl aDAR] KATW

And
62532

was
G5607

G3588

as Peter in
64074

beneath
62736

63588 the palace
61722 G833

Epyetal pla TGOV TOBIOKOD TOD APYLEPEWC

there cometh
62064

G1520

63588 of the maids

G3814

G3588 of the high priest

G749

67 And when she saw Peter warming himself, she looked upon him, and said, And
thou also wast with Jesus of Nazareth.

Kal 16odoa Ttov IIétpov Oeppaivopcvov

And
62532

when she saw
61492

guPAEyooa adT® Aéyst Kol o

she looked
61689

G3588

upon him
6846 63004

Peter
64074

warming himself
62328

PETX TOD

with
63326

and said And

G2532

thou
64771

G3588

NaCapnrod 'Incod nNoda

of Nazareth
63479

Jesus
62424

wast
62258

68 But he denied, saying, I know not, neither understand I what thou sayest. And he
went out into the porch; and the cock crew.

¢ 6\
G3588 But
Gl161 G720

emiotoapotl Tl

understand I
61987

what
65101

TO TIPOXDALOV

63588 the porch

G4259

fovioato Aéyelc OOK olba 0V

he denied

sayest not
63004 63756

I know
61492

neither
63761

\
oL
thou

64771

Aéyelc Kol €ENAOev E€w elg
sayest And

he went out
61831 61854

into
61519

KOl QAEKTWP EQWDNOED
And the cock

crew
G5455
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69 And a maid saw him again, and began to say to them that stood by, This is one of
them.

kKol 1 modiokn i1boboa adTOV mEGAlw MNpEato

And G3588 a maid saw him again and began
62532 G3814 61492 G846 63825 G756

Aéyew TOlC mopeoTnKOOoy, 0Tt OvTOg &€

to say 63588 to them that stood by This G3778 one of
63004 63936 63754 61537

aVTOV E£0TLD
him is

70 And he denied it again. And a little after, they that stood by said again to Peter,
Surely thou art one of them: for thou art a Galilaean, and thy speech agreeth thereto.

0 6& mAA MNPPEITO KOl PETX HIKPOD HAAW
G3588 And again he denied it And after a little again

ol mapeot®OTEC £Aeyovr T® IIéTtpw AANODC £E
G3588 they that stood by said 63588 to Peter Surely one of

adT®OP &1 Kal yoap TaAtdaioc &1 Kol 1
them thou art And 61063 a Galilaean thou art And G3588

AaAld oov opolalet

speech thy agreeth
62981 64675 63662
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71 But he began to curse and to swear, saying, I know not this man of whom ye speak.

0 6¢& npfato avabespoatifesly Kal OpvvEW

G3588 But he began to curse and to swear
61161 6756 6332 62532 63660

ott OOk olba TOV GVOpwIOY TODTOV OV

saying I know not 61492 G3588 man this of whom
63754 63756 G444 65126 63739

A€yeTe

ye speak
G3004

72 And the second time the cock crew. And Peter called to mind the word that Jesus
said unto him, Before the cock crow twice, thou shalt deny me thrice. And when he
thought thereon, he wept.

Kol €K OguTEPOL AAEKTOPO @WLHioal Kol

And the second time the cock crew And
62532 61537 61208 6220 65455 62532

aveppvnodn o IIétpoc TOD PNAPATOC OV ElIED
called to mind G3588 Peter G3588 the word that said

adT® O Inoodg OTt IlIply AAEKTOPO PwpToOl

unto him G3588 Jesus G3754 Before the cock crew
6846 62424 64250 6220 65455

61¢ amoapvnomn pe Tpig: Kal  emPaiwv

twice thou shalt deny me thrice And when he thought thereon
61364 6533 63165 65151 62532 61911

EKAOLED

he wept
62799
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